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1. Cel i uzytkowanie

1.1 Przeznaczenie

Solar/175 jest przenosnym podnos$nikiem zaprojektowanym do transportu oséb w instytucjach

takich jak domy opieki, szpitale, centra opieki oraz w opiece domowej. Solar moze by¢ uzywany
do transportu z tézka na krzesto/wdzek inwalidzki, z jednego krzesta na drugie oraz z krzesta na

toalete. Solar moze by¢ uzywany z maksymalnym obcigzeniem 175 kg.

Uzytkowanie Solara wymaga stosowania ponizszych instrukcji:

(] Personel posiada instrukcje kwalifikujace Ergoletu w kwestii uzytkowania przenosnego
podnosnika.

(] Przenosny podnosnik zostat zamontowany poprawnie oraz zgodnie z instrukcjg uzytkownika.

®  NIGDY nie nalezy uzywa¢ podnosnika do celéw innych niz opisane w niniejszej instrukcji
uzytkownika.

®  Osob transportowanych nie wolno uciskaé ani pozostawia¢ w sytuacji podnoszenia.

®  Przenosny podnosnik zostat stworzony do uzytku z podwieszkami podnosnikowymi firmy
Ergolet oraz z innymi produktami podnosnikowymi zatwierdzonymi przez Ergolet. Patrz
instrukcje uzytkownika Ergoletu dla podwieszek w celu uzyskania szczegétowych informacji
na temat modeli, ktére moga by¢ uzywane.

(] Przenosny podnosnik przeznaczony jest do uzytku w pomieszczeniach w normalnych
temperaturach (+2 - +40 C°) oraz wzglednej wilgotnosci (40-90%).

1.2 Instrukcje bezpieczenstwa

Waine - Uwaga!

Niniejsza instrukcja musi zosta¢ uwaznie przeczytana przed rozpoczeciem uzytkowania
podnosnika.

Wszystkie czesci musza zosta¢ poprawnie zamontowane, zgodnie z niniejszg instrukcja.

Na przenosnym podnosniku lub na podwieszce podnosnikowej nie moze by¢ zadnych Sladéw
zuzycia lub rozdarcia.

NIGDY nie nalezy rozpoczyna¢ podnoszenia jezeli istnieje podejrzenie jakiejkolwiek wady
(nietypowe dzwieki, luzne wsporniki itp.) W takich przypadkach wazne jest odnalezienie
przyczyny oraz zaprzestanie uzytkowania przenosnego podnosnika. Nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub firmg Ergolet.

Maksymalne obcigzenie wynosi 175kg i NIGDY nie wolno go przekroczyé. Podczas uzytkowania
przenosnego podnosnika w potaczeniu z innymi elementami, na przyktad podwieszkami, to
zawsze element o NAJNIZSZYM maksymalnym obcigzeniu decyduje o maksymalnym obcigzeniu
urzadzenia.

Nalezy upewni¢ sie ze ani opiekunowie, ani pacjenci nie zostang poszkodowani podczas
podnoszenia.

Nigdy nie nalezy podnosi¢ wyzej niz jest to konieczne w konkretnej sytuacji podnosnikowej.
Patrz sekcja 5.1 (coroczna kontrola) w celu uzyskania dalszych informacji.
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1.3 Codzienna kontrola

Opiekun/pomocnik jest odpowiedzialny za upewnienie sie iz codzienna kontrola jest

wykonana PRZED rozpoczeciem uzytkowania przenosnego podnosnika oraz akcesoriow, w

tym upewnienia sie, ze:

Przenosny podnosnik jest kompletny i czy nie brakuje zadnych czesci.

Nie ma Sladéw rdzy, zuzycia, rozdar¢ ani innych wad. W przypadku zauwazenia
jakiegokolwiek sladu wady przenosny podnosnik nie moze by¢ uzywany.

Sprawdz dziatanie podnosnika w gére i w dot, a takze regulacje ndég na panelu
sterowania i na pilocie. Jesli stycha¢ niepokojgce dziwieki, nalezy zaprzestac
uzytkowania, a podnosnik Luna musi zostaé¢ sprawdzony przez wykwalifikowanego
technika.

Podwieszki podnosnikowe nie noszg sladéw jakichkolwiek uszkodzen, a zwtaszcza ze na
pasach podnosnikowych nie ma zadnych rozdaré. W przypadku wykrycia wad
podwieszki nie mogg by¢ uzywane.

Jedli pojawia sie jakiekolwiek watpliwosci dotyczace uzytkowania przenosnego
podnosnika lub podwieszek podnosnikowych nalezy skontaktowac sie w Ergoletem w
celu uzyskania porady i wskazéwek.

1.4 Terminologia

Ramie podnosnika

k Wieszak

Pilot

Uchwyty

Skrzynka kontrolna, awaryjne

zatrzymywanie oraz akumulator

Sitownik

Maszt

d
o—— Noga

Podstawa automatycznego

rozktadania nég



1.5 Rozpakowywanie

Upewni¢ sie ze wszystkie czesci znajdujg sie w opakowaniu i ze nie sg uszkodzone. Wszelkie
podejrzenie uszkodzenia lub braki powinny zostac zgtoszone sprzedawcy lub firmie Ergolet.
Sugerujemy pozostawienie opakowania jesli przenosny podnosnik bedzie uzywany w réznych
miejscach lub dla celéw odestania urzagdzenia w przypadku koniecznosci jego naprawy lub
dokonania corocznej kontroli.

Zawartoé¢ opakowania:

Noga z podstawa do automatycznego rozktadania nd
Maszt oraz ramie podnosnika z wieszakiem

Sitownik

Pilot

Skrzynka kontrolna

Uchwyty

Akumulator

Narzedzia (klucz ampulowy, klucz francuski)

W XN WNR

Instrukcja uzytkownika

1.6 Instrukcja montazu

Podazanie krok po kroku za instrukcjg montazu:

1. Umiesci¢ cze$¢ z nogami na podtodze i
zablokowac kota (zdj. 1.6 A)

2. Potaczyé ramie podnosnika/maszt z czescig nozng Zdj. 1.6A
i dokreci¢ Srube ramienia. (Zdj. 1.6B + 1.6C)

A

Zdj. 1.6B Zdj. 1.6C



3. Zamontowac sitownik do ramienia podnosnika. Uzy¢
klucza imbusowego oraz klucza francuskiego w celu
dokrecenia $ruby/nakretki. (Zdj. 1.6D). Zatozy¢
nasadke na nakretke.

Zdj. 1.6D

4. Zamontowac uchwyty na maszcie za pomocg sruby
oraz dokreci¢ za pomoca klucza imbusowego. (Zdj
1.6E)

Zdj. 1.6E

5. Pilot, ramie podnosnika oraz system elektrycznego
rozktadania ndg sg podtaczone do skrzynki kontrolne;j.
(Zdj 1.6F) (Patrz sekcja 2.1 - funkcje/ podtaczanie).

zdj. 1.6F



1.7 Wieszak i podwieszki podnosnikowe

Przenosny podnosnik wyposazony jest w wieszak zaprojektowany do uzytku z podwieszkami
firmy Ergolet. Podwieszki firmy Ergolet posiadajg od 4 do 6 paséw podnosnikowych i sg
zaprojektowane dla hakow podnosnikowych wiekszych niz g8mm.

W przypadku uzywania nieautoryzowanych podwieszek, Ergolet nie bedzie ponosit zadnej
odpowiedzialnosci za wady lub wypadki.

Ergolet moze stuzy¢ pomocg w kwestii doboru podwieszek, jak rowniez oferuje sesje
szkoleniowe w zakresie technik transportu oraz poprawnego uzytkowania podwieszek.

Zawieszanie podwieszek na wieszaku firmy Ergolet.

Firma Ergolet nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci jezeli podwieszki
umieszczone sg hiepoprawnie, obowigzkiem opiekuna/pomocnika jest
zawsze upewnic sie, ze podwieszka jest odpowiednia do wymagan
sytuacji oraz, ze jest poprawnie zamontowana.

(1) Pas podwieszki umiesci¢ nad hakiem, ktéry pozostaje w
pozycji otwartej. (Zdj. 1.7A)
(2) Pociggnac pas w dot w celu zamkniecia haka. (Zdj. 1.7B) (1)

Hak podno$nikowy zaprojektowano w taki sposdb, aby ciezar Zdj. 1.7A
pacjenta/uzytkownika pomagat zamkna¢ hak.

2)
W celu zwolnienia pasa po podnoszeniu nalezy pociaggna¢ w gére aby
otworzy¢ hak. l

Uwaga: Niebezpieczenstwo zakleszczenia palca - upewnic sie, ze palce

. . . Zdj. 1.7B
uzytkownika nie zostang zakleszczone. 417



2. Funkcje

2.1 Piktogramy i funkcje — skrzynka kontrolna

I—

Cergolet”

?

4 "

|

(5)

W

(1) (2)(3)(4)

(1) Wtyczka sieciowa - pilot
(2) Wtyczka sieciowa - Sitownik

(3) Wtyczka sieciowa - system elektrycznego
rozktadania nog

(4) Wtyczka sieciowa - zasilanie
(5) Akumulator
(6) Awaryjne zatrzymywanie - Patrz sekcja 2.3

(7) Podnoszenie géra/dét — Wcisnaé T w celu
podniesienia ramienia podnosnikowego w
gére. Weisnaé 4 w celu opuszczenia ramienia
podnosnikowego. W celu zatrzymania ruchu,
zwolnic¢ przycisk.

(8) System rozktadania n6g do wewnatrz/na
zewnatrz — wcisng¢ — < w celu ztozenia nog.
Wocisnaé <> w celu roztozenia ndég. W celu
zatrzymania ruchu zwolni¢ przycisk.

(9) tadowanie - pokazuje tadowanie na
akumulatorze (patrz sekcja 2.4)

(10) ON - pokazuje, ze gtéwne zasilanie jest
wiaczone.

(11) Wyswietlacz - (Patrz sekcja 3.2)



2.2 Piktogramy i funkcje — pilot

(1) Z6tw - Funkcja odpowiedzialna za podnoszenie
lub opuszczanie ramienia podnos$nikowego w
wolnym tempie.

(1)

(2) Max Kg - pokazuje przecigzenie (patrz sekcja
(2) 3.2)
(3)

(3) Zajac - Funkcja odpowiedzialna za podnoszenie

(4) lub opuszczanie ramienia podnoénikowego w
szybkim tempie.

(4) System rozktadania nég do wewnatrz/na
zewnatrz — wcisngé — < w celu ztozenia ndg.
Wcisng¢ <> w celu roztozenia ndg.

(5) Serwis — Patrz sekcja 3.2

(ergolet \

we ift the world

(6) Akumulator — pokazuje stan akumulatora
(patrz sekcja 2.4)
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2.3 Funkcje bezpieczenstwa

Awaryjne zatrzymywanie:

Tej funkcji nalezy uzywac jedynie w sytuacji awaryjnej, np. jesli
przenosny podnosnik nie odpowiada lub nie zatrzymuje sie po
wcisnieciu przycisku na pilocie.

Jesli przycisk awaryjny zostat aktywowany, wszystkie funkcje
zostang automatycznie zatrzymane. Awaryjne zatrzymywanie moze

zosta¢ zwolnione poprzez przekrecenie czerwonego przycisku o %

obrotu w prawo (Zdj. 2.3A)

Awaryjne opuszczanie:

Tej funkcji nalezy uzywac jedynie w sytuacji awaryjnej, w ktérej
konieczne jest bezpieczne opuszczenie pacjenta. Awaryjne
opuszczanie znajduje sie na sitowniku i jest aktywowane poprzez
pociagniecie czerwonej dzwigni, co powoduje powolne opuszczenie

ramienia podnosnika. (Zdj 2.3B)

7dj. 2.3B

W odniesieniu do obu funkcji:

Jezeli aktywowano awaryjny przycisk/awaryjng dzwignie z powodu wystgpienia sytuacji
awaryjnej, przenosny podnosnik nie moze by¢ ponownie uzyty zanim nie zostanie
przeprowadzona kontrola, a wszelkie wady zostaty usuniete.

W przypadku wszelkich watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z firmg Ergolet.
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2.4 tadowanie

Przenosny podnosnik wyposazony jest w akumulator, ktéry wymaga regularnego tadowania.
Ergolet zaleca tadowanie akumulatora podczas gdy przenosny podnosnik nie jest uzywany,
lub kazdej nocy. Przenosny podnosnik moze byc¢ tadowany z sieci zasilajgcej (gniazdo w
$cianie).

Na pilocie moga pojawic sie 3 symbole akumulatora, ktdre pokazujg poziom mocy w
akumulatorze.

Akumulator nalezy NATYCHMIAST podtaczy¢ do zrédta tadowania i

Akumulator staby ., . .
pozostawi¢ w tym stanie na 24 godziny.

Akumulator 25% Alarm dzwiekowy w baterii ostrzeze, kiedy poziom baterii spadnie
0

do 25%.
Akumulator 50% Zalecane tadowanie w celu unikniecia roztadowania.
Akumulator Lo —
natadowany Podnosnik jest gotowy do uzycia.

Uwaga: Przenosny podnosnik nie moze zostac¢ przetadowany.
tadowanie bezposrednio z gniazda w $cianie:

1) Zdjac¢ wtyczke znajdujaca sie z boku skrzynki kontrolnej oraz podtaczy¢ ja do sieci
zasilajacej.

2) Kabel pomiedzy tadowarka a siecig zasilajaca musi by¢ luzny.

3) Naskrzynce kontrolnej znajduje sie dioda, ktdra $wieci na z6tto, a na wyswietlaczu
pojawia sie symbol akumulatora w trakcie tadowania.

2.5 Transport

Przenosny podnosnik najbezpieczniej jest transportowac uzywajac oryginalnego
opakowania.

Na opakowaniu wydrukowane sg symbole, ktore zapewniajg najlepsze informacje dla firm
przewozowych.
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3. Uzytkowanie

3.1 Uzytkowanie przenosnego podnosnika
Solar/175 jest gotowy do uzytkowania jezeli postepuje sie zgodnie z instrukcjg montazu.

Obstuga przenosnego podnosnika podczas skrecania:
Aby skreci¢ przenosnym podnosnikiem z pacjentem, wazne jest, zeby opiekun obrdcit sie
ergonomicznie. Czasami moze w tym pomac zablokowanie jednego z két.

3.2 Uzywanie skrzynki kontrolnej

Informacje na wyswietlaczu: Aby aktywowac¢ wyswietlacz, nalezy wcisng¢ jednoczesnie
przyciski "gora" i "dot" na kontrolerze recznym.

Liczba wszystkich cykli - sitownik
Catkowita praca

12034
1257000

7 llo$¢ przetadowan

90/360

ERR

Dzien od ostatniego serwisowania/dni pomiedzy

serwisowaniami.

S
Wskaznik serwisowania:

Kiedy nadchodzi czas serwisowaniaurzadzenia uruchamiajgcego
podnoszenie, na kontrolerze recznym zapala sie dioda oraz zostaje

— wyswietlony ten symbol na wyswietlaczu. play. Przedziat serwisu jest
ustawiony na 8000 cykléw/12 miesiecy jako ustawienie domysine, ale
moze by¢ zmienione przez technika. Resetowanie serwisowania
wykonuje sie poprzez jednoczesne nacisniecie przyciskow "géra" i "dot"
na kontrolerze recznym przez 5 sekund. Licznik zostanie zresetowany
oraz rozpocznie sie odliczanie kolejnego okresu serwisowania.

Nadmierne obcigzenie:

Obcigzenie bezpieczne do pracy wynosi 175 kg i zostato przekroczone.

tadowanie:
Patrz opis w sekcji 2.4.

Akumulator:
Patrz opis w sekgcji 2.4.
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4. Konserwacja

4.1 Czyszczenie

Przenosny podnosnik mozna czysci¢ za pomocg lekko wilgotnej sciereczki przy uzyciu
typowych érodkéw czystosci. Srodki chemiczne oraz inne érodki $cierne nie mogg by¢
uzywane.

Zaleca sie czyszczenie przenosnego podnosnika po kazdym uzyciu w celu unikniecia zakazenia.
Przenosny podnosnik moze by¢ odkazany przy pomocy domowego alkoholu.

4.2 Przechowywanie

Przenosny podnosnik musi by¢ przechowywany w suchym srodowisku o wzglednej wilgotnosci
ponizej 90%.

Jezeli przenosny podnosnik nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres czasu, najlepiej jest w
petni natadowac¢ jednostke oraz aktywowac przycisk awaryjne w celu oszczedzania
akumulatora przed rozpoczeciem przechowywania

5. Kontrola i rozwigzywanie problemoéow

5.1 Coroczna kontrola

Producent, firma Ergolet, podkresla, ze niniejsza jednostka MUSI by¢ kontrolowana przez
wykwalifikowang i uprawniong osobe co najmniej raz w roku. Taka coroczna kontrola jest
réwniez zalecana w Standardzie (EN/ISO 10535) dla dzwigéw/podnosnikdw.Obowigzkiem
klienta jest upewnic sie, ze coroczna kontrola zostata przeprowadzona.

Planowana konserwacja i wymiana czesci, muszg by¢ zawsze wykonywane przez osoby
uprawnione przez Ergolet.

Jesli okaze sie konieczne wymienienie jakichkolwiek czesci z uwagi na ich zuzycie lub
uszkodzenie, czesci takie nalezy zakupi¢ od firmy Ergolet.

Gwarancja

2 lata gwarancji na wady produkcyjne i defekty materiatowe. W celu dalszych informacji
skontaktuj sie z Ergolet.
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5.3 Rozwigzywanie probleméw

Problem:

Podnosnik nie reaguje
kiedy uzywane sg
przyciski GORA/DOL
na pilocie.

Problem:

Ramie podnosnikowe
porusza sie w gore lub
w dét, ale nie w obu
kierunkach.

Elektryczne
rozktadanie nég
sktada lub rozktada
nogi, ale nie dziata w
obie strony.

Problem:

The lifting actuator is
noisy or vibrates
abnormally

Problem:
Does not charge

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Mozliwa przyczyna:

Rozwigzanie:

Awaryjne zatrzymywanie jest aktywne.
Zwolni¢ awaryjne zatrzymywanie (patrz sekcja
2.3)

Wada pilota.

Sprobowac uzyé innego pilota. Alternatywa
jest zakup nowego pilota.

Roztadowany akumulator.

Natadowac akumulator (patrz sekcja 2.4).

Wada w skrzynce kontrolnej.

Wymieni¢ skrzynke kontrolng.

Wada pilota.

Sprébowac uzy¢ innego pilota. Alternatywa
jest zakup nowego pilota.

Sitownik jest wadliwy.
Wymieni¢ sitownik.

tadowarka nie jest podtgczona do gtéwnego
zasilania.

Podtaczyc¢ tadowarke.

Wadliwa skrzynka kontrolna.

Sprawdzi¢ inng skrzynke kontrolng. Zamdwi¢
nowg skrzynke w firmie Ergolet lub u
sprzedawcy.

Wadliwy akumulator.

Wymieni¢ akumulator.

15



6. Dane techniczne i wymiary

6.1 Specyfikacje techniczne

Wiasciwosci podnosnikowe:

Udzwig: 175 kg

llo$¢ ruchéw podnosnikowych: 40-60 z 80kg / 0,5 m podnoszenie
Przerwy: 10%, max, 2 min/18 min
Awaryjne opuszczanie reczne: Tak

Elektroniczne opuszczanie: Tak

Szczegoty elektryczne:

Zasilanie (Wejscie): 100-240 VAC 50/60 Hz, max 0,35 A
Napiecie wyjsciowe: 24V ==

Skrzynka kontrolna (wyjscie): 250 VA

Pojemnos¢ akumulatora: 2,9Ah

IP-class: IPx4

Hatas:

Poziom hatasu Lwa podczas podnoszenia/opuszczania bez obcigzenia wynosi 48dB(A)
Poziom hatasu Lwa podczas podnoszenia/opuszczania przy maksymalnym obcigzeniu wynosi
52dB(A)

Materiat:

Stal powlekana

Wiecej wynikdw testéw mozna otrzymac po skontaktowaniu sie z firmg Ergolet.
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6.2 Wymiary

1. Najwyzszy punkt

=
z \\
2. Srodkowy punkt i a \&

3. Najnizszy punkt

a) Max. zasieg przy 600 mm y
(wysokosé referencyjna): 614 mm :
b) Max. zasieg z bazy 674 mm —— / H
c) Zasiegz bazy z roztozonymi
nogami na 700 mm: 200 mm
d) Minimalna odlegtos¢ od sciany do f Vo
CPZ* na maksymalnej wysokosci = Q

(nogi roztozone): 538 mm
e) Minimalna odlegtos¢ od sciany do —

CPZ* przy maksymalnym zasiegu b

(nogi roztozone): 217 mm
f) Minimalna odlegtos¢ od sciany do

CPZ* na minimalnej wysokosci

(nogi roztozone): 439 mm
olol 8
~N
k) Maksymalna wysokos¢ CPZ*: 1970mm

1) Minimalna wysokos¢ CPZ*:  636mm

m

Zasieg podnoszenia: 1342mm
p) Maksymalna szerokos¢
wewnetrzna: 920mm
q) Szeroko$¢ wewnetrzna przy
maksymalnym zasiegu: 893mm
r) Minimalna szerokosé
wewnetrzna: 550mm

* Centralne punkty zawieszenia

Promien skretu: 1430mm
Ciezar:

Ciezar catkowity: 50 kg

Maszt i akumulator: 26 kg (akumulator 2,8kg)
Podstawa jezdna/nogi: 24 kg
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7. Srodowisko i jakos¢

Okres dziatania Solara szacowany jest na minimum 10 lat przy zatozeniu, ze wszystkie
zalecane kontrole serwisowe s3 wykonywane oraz, ze stosowana jest normalna obstuga
oraz przestrzegane sg instrukcje bezpieczenstwa.

7.1 Usuwanie

Pozbycie sie niniejszego przenosnego podnosnika moze zosta¢ dokonane poprzez firme
Ergolet. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania firma Ergolet otrzyma przenosny podnosnik
oraz zdemontuje poszczegdlne elementy w sposdb przyjazny srodowisku poprzez ich
ponowne uzycie lub w procesie recyklingu.

Elementy zawierajace aluminium, akumulatory z kwasem otowiowym, czesci elektryczne,
plastiki ABS oraz stal mogg szkodzi¢ sSrodowisku jesli nie postepuje sie z nimi w sposéb
odpowiedzialny wobec srodowiska.

7.2 Akumulator

Przenosny podnosnik wyposazony jest w jeden akumulator, ktéry moze zosta¢ oddany albo
do lokalnej stacji recyklingu, albo do firmy Ergolet, po zakoriczeniu okresu jego dziatania.

7.3 Jakos¢

Firma Ergolet posiada certyfikaty zgodne ze standardami jakosci ISO 9001 oraz ISO 13485.

Certyfikaty te oznaczaja, ze produkty, jak i sama firma, spetniajg miedzynarodowe
standardy zarzadzania jakoscig oraz standardy wykrywalnosci produktéw medycznych.

Solar/175 zostat sklasyfikowany jako produkt produkt klasy pierwszej sprzetu medycznego
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7.4 Symbole i skréty

— Prad bezposredni

Podwadjnie izolowany

Pacjent nie jest oddzielony od podtoza i podstawy montazowej

ﬂ
E Produkt powinien zostaé ponownie uzyty,jesli jest to mozliwe

Sprawdzi¢ w instrukcji uzytkownika

SWL Bezpieczne obciagzenie (uzytkownik + podwieszka)
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8. Akcesoria
Solar

010-01314EU
010-01316EU

Pilot

018-08021

Solar/175 z 2-punktowym wieszakiem, 58 cm
Solar/175 z 3-punktowym wieszakiem, 58 cm

Standardowy pilot

Standardowy wieszak, Solar / 175 kg

018-03505
018-03507
018-03503

58 cm wieszak
48 cm wieszak
36 cm wieszak

Wieszak z funkcjg pomiaru wagi

017-00121

3 - punktowy wieszak

018-03510

4 - punktowy wieszak

018-03509

Akumulator

018-08014

Czesci dodatkowe mogq zosta¢ zamdwione. Nalezy skontaktowac sie z firmq Ergolet w celu

Wieszak z funkcjg pomiaru wagi

3-punktowy wieszak

4-punktowy wieszak

Modut akumulatora, 24V

uzyskania dalszych informacji.
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Producent:
Ergolet
Taarnborgvej 12 C
4220 Korsoer
Denmark

Phone: +45 7027 37 20
Fax: +45 70273719
Email: ergolet@ergolet.dk
www.ergolet.com

93/42/E@F CLASS |
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